











Wytwdrca kapeluszy
(Saponé, Burkina Faso)

Albinosi sq czesto przesladowani...
(Bobo Dioulasso, Burkina Faso)




Z DZIENNIKA...

*% Zagadneta nas kierowniczka lokalnego baru Madame

Jo (od Joanne). Tantie, jak jg réwniez nazywaja, jest
| kobieta wyzwolona, jakich niewiele sie tutaj spotyka.
Juz w pierwszych kilku zdaniach okazuje sie osobg
Swiadoma swoich praw. ,To my, kobiety mamy naj-
8 ciezsze zycie”— mowi z przekonaniem. Meza, jak twier-

4 dzi, trzyma krotko. Zupetne przeciwienstwo wiek-

szosci tutejszych dziewczat, ktére zdajg sie kazdym
gestem przepraszac, ze zyjg. Madame Jo jest nietutej-
sza, pochodzi z Dedougou, mooré nie jest jej jezy-
| kiem. ,Afrykanie to rasisci” — moéwi - ,na was wotaja
= hassara, a na mnie kagananga, czyli ktos z daleka”. Po
5 francusku méwi bardzo dobrze. Zreszta jest tak wyga-

N dana, ze chyba nawet chifski nie bylby dla niej

problemem. Opowiada nam, ze chodzita do szkoty
| misyjnej, gdzie dzieciom nie wolno byto méwic¢ w ple-
miennych jezykach - temu, to nie stuchat, przyprawia-

E® no osle uszy. Narzeka na niedostatek deszczu, ktéry

B W tym roku przyszedt z duzym opdznieniem. Ma tez
. mnéstwo pomystow, jak ulepszyé funkcjonowanie
naszego gimnazjum. ,Kiedys ludzie byli bardziej soli-
darni” — wzdycha - ,mieli wspoélne spichrze i musieli
sie dzieli¢ zbiorami, a teraz kazdy sobie rzepke skro-
bie..” Przerywa na chwile i wofa chtopca z baru, ktéry
przynosi jej pét szklanki tutejszej wodki.,,Jestem starg
alkoholiczka, hihi..” - mruga do mnie porozumiewaw-
czo. Lubi mtodziez (ja, z moim wygladem 15-latki jak
najbardziej zaliczam sie do tej kategorii) i z wzajemno-
Scia. Jest tu ciotka wszystkich, lokalng wyrocznia. Nie
P jest zamozna - stréj ma raczej skromny, ledwie przy-
krywajacy jej wylewajace sie ciato. Ale jest w niej cos
z afrykanskiej damy — wymalowane paznokcie i wro-
dzona duma potaczona z zyciowg madroscia, ktdra na
kazdym kroku przekazuje $wiatu.

Z DZIENNIKA...

Aimé ma 17 lat i jest sierotg. Matka zmarta, kiedy miat
9 lat, a ojciec i dziadek prawie jednoczesnie dwa lata
temu. Ciotka zadecydowata, ze bedzie sie uczyt w gim-
nazjum rolniczym ,Laberthonniére”, bo jego dyrektor
znalazt jakiegos Europejczyka, ktéry pomdgt finanso-
wo (rok nauki w szkole kosztuje 62 000 CFA czyli ok.
400 zt - suma nieosiggalna dla kogo$, kto nie ma
statych dochodéw). Aimé dostaje poza tym 1000 CFA
(ok. 7 zh) tygodniowo na swoje utrzymanie. Nie pije
wiec Coca-Coli w barze w Kienfangué (350 CFA butel-
ka), tylko kupuje na targu ryz lub fasole i poluje w
nocy na jeze lub myszy. Chodzi w klapkach japonkach
przetartych pod pietami na wylot od ciggtego uzywa-
nia. 1 sierpnia Aimé powinien zacza¢ praktyke na far-
mie w Ouagadougou, ale na razie nie bardzo wie, jak
sie tam dosta¢. Szwagier miat po niego przyjechac juz
trzy dni temu, ale nie przyjezdza, bo zepsut mu sie
motor. Aimé nie ma juz pieniedzy, wiec gdyby nie my
pewnie jadtby juz wytacznie jeze i owoce carité zebra-
ne z drzew. Ale poza tym jest wesoty, czesto zartuje
i zawsze ogrywa mnie w warcaby. Teraz siedzi obok
i czyta z zainteresowaniem ksigzeczke o sarence Bam-
bi. Chyba nie czytat w zyciu zbyt wiele - jakos pewnie
nie byto ksigzek pod reka. Jak skonczy gimnazjum,
planuje i$¢ do wojska, zeby zarobi¢ troche pieniedzy
i méc zacza¢ hodowac bydto. Ale na razie nie wie, czy
skoniczy, bo nie ma pewnosci, czy znajda sie na to
pienigdze. Jak sie nie znajda, to pozostaje mu uliczny
handel breloczkami i chusteczkami do nosa, ktory
uprawia w Ouaga chyba co drugie dziecko. Wczoraj
Aimé poprosit mnie o butelke Coca-Coli. Trzeba ze-
bra¢ cztery rysunki, zeby wygrac skuter. Wierzy, ze kie-
dys szczescie usmiechnie sie do niego...

M

Madame Jo (Ipelcé, Burkina Faso)

b Szefwioski Talfminga (Burkina Faso)
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Religie i wierzenia

) B W Burkina Faso, Mali i Beninie nie ma konfliktow reli-
B gijnych, cho¢ kraj zamieszkujg zarowno chrzescijanie,

muzutmanie jak i animisci. Religie te czesto sie przeni-
kaja, tworzac jedyng w swoim rodzaju afrykanska
mieszanke. Nie ma nic dziwnego w tym, ze kiedy
muzutmanin ma problem, to najpierw oddaje pokton
w strone Mekki, a nastepnie idzie ztozy¢ ofiare z kur-
czecia dla duchéw swoich przodkow...

Z DZIENNIKA...

Jesli we wsi.umrze ktos wazny, odbywajg sie zwykle
dwa pogrzeby - pierwszy zwigzany z pochéwkiem
(niedtugo po $mierci), a drugi dla upamietnienia
zmartego w terminie wyznaczonym przez jego rodzi-
ne (moze by¢ np..miesigc pdzniej). Maski towarzysza
zwykle temu drugiemu, bo potrzeba czasu, zeby spro-
wadzi¢ tancerzy i przygotowac ceremonie. Kazda
wies ma swoje maski, ale nie tancza one dla byle kogo.
Rodzina zmartego musi mie¢ koneksje z kim$ wtajem-
niczonym, zeby ceremonia mogta sie odby¢. Masek
jest tyle, na ile sta¢ dang wioske. Kazda symbolizuje
jakas istote (najczesciej zwierzeta, cho¢ widziatam tez
kobiete), ale dalszych ukrytych znaczen nie ma co sie
doszukiwac. Na pytanie, dlaczego akurat ptak albo
krokodyl nie uzyskaliémy odpowiedzi. Bo tak i juz.
Ceremonia rozpoczyna sie od trzykrotnego (w przy-
padku mezczyzny) lub czterokrotnego (jesli odeszta
kobieta) okrgzenia domostwa zmartego. Kolejnos¢
w orszaku jest przy tym Scisle okreslona - najwazniej-
sza (zwykle najwyzsza) maska wedruje na poczatku,
a za nig kolejna w hierarchii i nastepna... Kazdej masce

towarzyszy tez specjalny rytm bicia w bebny. Tancerze
s przykryci od stop do gtéw — na gtowie maska, a ni-
zej czarna fredzlowata szata do samej ziemi (catos¢
przypomina nieco chochota). Wedtug tradycji w srod-
ku nie ma cztowieka - tancza duchy. Caty zesp6t graj-
kéw i tancerzy ma odpowiednie stroje i porozumiewa
sie w niezrozumiatym dla innych, specjalnie wymyslo-
nym jezyku-szyfrze, aby ci, ktérzy wierza w tanczace
duchy nie domyslili sie, ze pod gérag wirujacych fredzli
siedzi Traoré, sasiad zza miedzy. W praktyce wielu ludzi
wie, ze w Srodku jest cztowiek wprawiony w trans. Nie
wolno tego jednak, bron Boze, na gtos powiedziec
- nieostrozny gaduta zostanie za kare zmuszony do
ztozenia ofiary z kurczecia. Tancom towarzyszy takze
sktadanie ofiar za zmartego, totez od zamoznosci
rodziny zaleze¢ bedzie, ile potrwa cata ceremonia.
Ofiary sktadaja tez inni ludzie, ktérzy chca przebtagac
duchy w jakiejs konkretnej sprawie. Kurczak ztozony
w ofierze jest w odpowiedni sposéb zarzynany. Ze
sposobu, w jaki spadnie jego gtowa, czarownik odczy-
tuje, czy ofiara zostata przyjeta i zyczenie sie spetni.
Jesli nie, ofiare mozna powtdrzyc. Cata ceremonia ma
pomdéc zmartemu odnalezé duchy przodkéw i pota-
czy¢ sie z nimi. Sposob w jaki wybierani i przygotowy-
wani sg tancerze jest okryty $cista tajemnica, wiec
i nam nie udato sie wiecej dowiedzie¢. Maskami opie-
kuja sie wtajemniczeni animisci w stusznym wieku,
natomiast na bebnach moga gra¢ nawet chtopcy
innych wyznan. Kazda maska ma swojego opiekuna.
Gdyby zagineta, opiekun zostanie wyklety i wygnany
z rodziny. Okryty hanba musi uciekac z wioski...
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Meczet w Djenné - najwieksza
gliniana budowla swiata (Mali)

Kram voodou (Ouidah, Benin)




Transport

Z DZIENNIKA...

| Zacznijmy od tego, ze samochodoéw jako takich jest
stosunkowo niewiele — najwiecej jest rowerdw, skute-
row i ewentualnie motoréw. Zdarzaja sie tez ciezardw-
ki, ktére zawsze potwornie kopca. Obok przemykaja
takze raz po raz btyszczace samochody terenowe, no-
wiutkie mercedesy i inne wyszukane limuzyny. Wszy-
stko to porusza sie wedtug jakich$ tajemniczych
zasad, ktére nie sposob przetozy¢ na zaden kodeks
drogowy. Skutery i rowery, ktérych jest najwiecej, pra-
wie nigdy nie maja kierunkowskazéw - z rzadka nie-
ktérzy sygnalizuja skret reka. W przewazajacej czesci
pojazdy te nie majg réwniez lusterek wstecznych,
a ogladanie sig, czy co$ nie jedzie, najwyrazniej nie
jest tu w zwyczaju. Poruszanie sie po ulicach to jak ry-
= zykowna, odurzajgca spalinami gra. Kontrole techni-
czne, jezeli s3, na pewno nie obejmuja tego, co wydo-
| bywa sie z rury wydechowej...

Z DZIENNIKA...

Y Blogostan przerwato bardziej rozpaczliwe niz zwykle
rzezenie naszego wehikutu. Po chwili silnik catkiem sie
zakrztusit i staneliSmy. Kierowca podnidst siedzenia
w szoferce i zaczat rytualnie wali¢ mtotkiem w sobie
tylko znane czesci mechaniki. Takie przystanki trafiaty
mi sie na innych trasach juz kilkakrotnie, wiec ttuma-
czytam sobie, ze i tym razem nie ma sie czym przejmo-
wac. Po pewnym czasie rzeczywiscie ruszylismy. Ale
nie na dtugo... Po chwili silnik znowu zaczat sie
dtawi¢, az zgast. Kierowca wystukat mtotkiem kolejne
zaklecia. Ruszylismy, ale rados¢ z jazdy trwata jeszcze
krécej niz poprzednio. Wygladato, ze pompa nie cia-
gnie paliwa. Ruszali$my i stawalismy z coraz krétszymi

interwatami. Kierowca raz po raz ssat przewéd paliwo-
wy, potem wyjat filtr, ale i to nie na wiele sie zdato.
Tymczasem upat w naszej blaszanej klitce robit sie nie
do zniesienia. Po wielu prébach kierowca, zmeczony
juz chyba bezskutecznym tykaniem benzyny, dat za
wygrang i najwyrazniej zajat sie wydzwanianiem po
pomoc. Byto juz jasne, ze dalej nie pojedziemy. A im
bardziej ton jego gtosu stawat sie nerwowy i rozpacz-
liwy, tym bardziej bylismy pewni, ze pomoc predko
sie nie zjawi...

Z DZIENNIKA...

Zbieranie pasazeréw potrwato jakie$ poéttorej godzi-
ny. Przez ten czas na dwunastu siedzeniach busa
usadowito sie osiemnascie oséb. Kierowca uznat, ze to
liczba wystarczajgca, zeby ruszyé. Nasza ,busz-tak-
soéwka"” zatrzymywata sie mniej wiecej co 1-2 km, zeby
wysadzi¢ lub wzig¢ nowych pasazeréw. Za kazdym
razem byliSmy pewni, ze nikt wiecej juz zmiesci¢ sie
w srodku nie moze... i za kazdym razem bylismy w bte-
dzie. Nalezato po prostu przesta¢ sie dziwi¢. To co
w Europie jest niemozliwe, tutaj jest codziennoscia.
Na wiekszosci przystankéw wszyscy wychodzili, pros-
towali kosci, zeby za chwile znowu mozolnie wpaso-
wac sie w swoj skrawek miejsca. Jak puzzle. Osoby
siedzace z brzegu wsiadaty zwykle przez okno. Chto-
pak od bagazy dobiegat do busa, kiedy ten juz ruszat
i w biegu pakowat sie na dach. Co rusz zatrzymywali-
sSmy sie, zeby wzig¢ kolejnych pasazeréw, ktérych
bagazowy upychat w srodku - rowerzystéw, ktérych
wehikuty ladowaty na dachu, matki z dzie¢mi jadace
na targ, a nawet eleganckich mezczyzn z teczkami.

Na granicy Beninu
i Burkina Faso

Gtéwna droga
z Mopti do Bankass (Mali)




Z DZIENNIKA...

Mopti jest jednym z najwazniejszych portéw na
Nigrze. Doktadniej rzecz biorac, lezy na trzech pofta-
czonych groblami wysepkach u zbiegu rzek Niger
i Bani. Groble usypano na polecenie francuskich kolo-
nizatorow - wczesniej z jednej czesci miasta do

= drugiej mozna sie byto dosta¢ tylko todzig (w porze

suchej — takze na piechote). Waskimi, zattoczonymi
uliczkami idziemy w kierunku hali targowej, przeska-
kujac raz po raz ptynacy srodkiem rynsztok. Gliniane
domy sa tutaj pietrowe. Nad gtowami wiszg nam kon-
cowki rynien odprowadzajacych nieczystosci wprost
na srodek ulicy. Michael prowadzi nas na targ przy-
praw, ttumaczac po drodze zawita historie osiadtych
tu plemion i grup etnicznych. Z przyjemnoscia obser-
wujemy targ, gdzie précz przypraw mozna witasciwie
kupi¢ wszystko, czego dusza zapragnie — egzotyczne
owoce i warzywa, kolorowe zboza i po¢wiartowane
migso. To miejsce zakupow tutejszych gospodyn,
ktére w tym upale musza dbag, by positki byty przygo-
towane ze Swiezych produktéw. Przychodza wiec
codziennie po nowa porcje ingrediencji. Na pietrze
hali targowe] sg warsztaty i sklepiki z rekodzietem,
ktérych wiasciciele dwoja sie i troja, by sprzedaé¢ nam
cho¢ jedng maske - Bozo, Dogondw, Mossi... Ale nie
decydujemy sie.

Z DZIENNIKA...

Wieczorna atmosfera afrykanskiego miasta to co$
naprawde niepowtarzalnego. Muzyka gra, zycie toczy
sie na ulicy. Ktos tanczy na $rodku, ktos wyleguje sie

na macie, krawiec szyje koszule, kobiety gotuja ryz na
miniaturowych opalanych weglem kuchenkach, inne
sprzedajg owoce z o$wietlonych kagankami stolikéw,
ludzie rozmawiajg i Smiejg sie na catego... Mtody chto-
pak z baru imieniem Jacques przygotowat spaghetti
i upewnit sie, czy nam smakowato. A jakze, byto
bardzo dobre. W takich okolicznosciach jedzenie musi
smakowac.

Z DZIENNIKA...

Klinika znajduje sie w nowej potudniowej dzielnicy
Ouagadougou nazywanej Ouaga 2000. Jest to przed-
miot dumy wtadz, a zarazem obiekt nienawisci wielu
mieszkancow tego kraju. Na kilkudziesieciu hektarach
gruntu buduje sie dzielnica luksusowych willi, z kt6-
rych kazda mogtaby swobodnie pomiesci¢ pie¢ lub
wiecej rodzin. Wtasciwie to nie wille, ale patace. Prze-
pych ktuje w oczy. Wielopietrowe konstrukcje otoczo-
ne ogrodami i murami, wszystko z najdrozszych i naj-
lepszych materiatow... Tak mieszkaja urzednicy pani-
stwowi, ministrowie i cata tzw. ,elita”. Obok jest no-
wiutka klinika z marmurowymi podtogami, luksusowy
hotel Sofitel, korty tenisowe, basen i wszystko czego
dusza zapragnie. Nowe wille powstajg jedna przy dru-
giej jak grzyby po deszczu. A nieopodal ttoczy sie resz-
ta miasta — odrapane baraki bez biezacej wody i kana-
lizacji, przy bitych uliczkach petnych dziur i smieci...
Przepasc jest oszatamiajaca i bynajmniej nie nastraja
optymistycznie. Burkina Faso notowato przez kilka
ostatnich lat wzrost PKB na poziomie 6%. Tylko kto
z niego skorzystat...?

i Bobo Dioulasso (Burkina Faso)
om

Ouagadougou (Burkina Faso)
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Grzechotka z tykwy

AL
i
L N’goni

Z DZIENNIKA...

Wsréd instrumentdw najwiecej jest réznego rodzaju,
ksztattu i wielkosci bebndw i ksylofonéw (ktére tutaj
nazywaja sie balafon). Taki ksylofon sktada sie z drew-
nianych deszczétek, ktére od spodu majg podwieszo-
ne r6znej wielkosci fupy owocéw drzewa tykwowego
(calebasse), dajace odpowiedni rezonans. Balafony
majg rézne ksztatty i towarzysza ré6znym wydarze-
niom i uroczystosciom. Pewne dZzwieki moga by¢ za-
rezerwowane na okreslone okazje - np. na innych
tonach gra sie piesni pogrzebowe, a na innych wesel-
ne i absolutnie nie wolno sie pomyli¢! Bebny tez
bardzo sie miedzy soba réznia i maja rézne przezna-
czenie. Niektore sg kryte skoérg kozig, inne 0slg, inne
jeszcze krowia. Popularne s3 tez instrumenty zwane

n‘goni (nie doszukatam sie polskiej nazwy), czyli cos
w rodzaju gitary, ktdrej pudto rezonansowe zrobione
jest zogromnej tykwy, a dwanascie strun jest umiesz-
czonych w dwoch pionowych rzedach. Tradycyjnie
wiekszo$¢ instrumentéw jest zarezerwowana dla
mezczyzn. Kobiety moga tylko wystukiwaé rytm na
tupach calebasse zanurzonych w misce z wodg, ale
powiedzmy sobie szczerze, ze oszatamiajgca muzyka
to nie jest... W niektorych plemionach gra sie takze na
cieciwie tuku — brzmi to troche jak drumla. Poza tym
jest tez bardzo zabawny instrument do straszenia
niegrzecznych dzieci: przeciera sie drewniang tyzka
palec zanurzony w popiele drzewnym, opierajac go o
tupe calebasse - dzwiek wydawany w ten sposéb
przypomina nieco ryk lwa...

O projekcie pt.,Szkota dla Ekorozwoju w Burkina Faso”

Celem projektu jest przede wszystkim podniesie-
nie jakosci zycia mieszkancow obszarow wiejs-
kich w rejonie College ,Laberthonniere” (15 km
od stolicy kraju Ouagadougou), poprzez popra-
wienie sposobu gospodarowania rolnikow i stwo-
rzenie szans rozwoju zawodowego ich dzieciom,
uczacym sie w gimnazjum o profilu rolniczym.
Aby osiggnac ten cel, podjeto szereg dziatan:
przy szkole powstata wzorcowa chlewnia i ow-
czarnia, gdzie uruchomiono hodowle zwierzat,
uczniowie szkoty wzieli udziat w programie edu-
kacyjnym indywidualnej hodowli owiec, zaku-
piono sprzet komputerowy, przyznano stypen-
dia za bardzo dobre wyniki w nauce, utworzono
stanowisko technika weterynarii, ktéry jest do
dyspozycji zarbwno ucznidow szkoty, jak réwniez
lokalnej spotecznosci, w okolicznych wsiach zor-

ganizowano serie animacji z udziatem uczniéw
szkoty nt. efektywnych technik hodowli i uprawy

Projekt realizuje Fundacja Partnerstwo dla Srodowiska we wspétpracy z Collége Professionnel
Agricole ,Laberthonniére’, przy wsparciu finansowym Ministerstwa Spraw Zagranicznych

w ramach programu Polska Pomoc 2009.

oraz ochrony przyrody. Waznym elementem pro-
jektu byto réwniez stworzenie platformy wspot-
pracy partnerow lokalnych i utworzenie przy
szkole stowarzyszenia absolwentow, dzieki cze-
mu spotecznos¢ lokalna zostata bardziej zaanga-
zowana w dziatania szkoty. Pomocna okazata sie
rowniez wymiana doswiadczen pomiedzy Funda-
cja Partnerstwo dla Srodowiska a kadrg pedago-
giczng Collége ,Laberthonniere”.

Waznym elementem projektu jest réwniez edu-
kacja polskiego spoteczenstwa (przede wszyst-
kim dzieci i mtodziezy) na temat Afryki Zachod-
niej — warunkéw zycia tam panujacych, proble-
mow spotecznych, gospodarczych i réznic kultu-
rowych. Wiedza o problemach i biedzie Afryka-
néw jest bowiem konieczna, by Polacy zaczeli na
szerszg skale pomaga¢ mieszkancom krajow glo-

balnego Potudnia.
@

polska pomoc
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